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Am Sichungstage 


der 


Botterie 


für die 


Polniſchen Fluͤchtlinge. 


Ulm den 14 Februar 1832. 


Vas: muß es ſeyn, wenn an des Himmels Bogen 
Erglaͤnzen ſoll der Sterne Silbergluth; 

Auf wilden Meeres ſturmbewegten Wogen 
Erprobt fich erft des Steuermannes Muth; 

In heißer Schlacht, rings von Gefahr umzogen, 
Bewaͤhrt der Kaͤmpfer ſich als treu und gut, 

Und in des Ungluͤks, in des Elends Tiefen 

Erwachen edle Kraͤfte, die ſonſt ſchliefen. 


Das iſt die Ordnung, die aus dem Geſchicke 
Des Einzelnen und ganzer Voͤlker ſtrahlt, 
Die auch anjezt vor unſerm Trauerblicke 
Sich hell und groß in hehren Zuͤgen malt, 
Die, ob auch ſchwer die Laſt der Zeiten druͤcke, 
Bewaͤhret ihre heilige Gewalt, 
Und kraͤftig, wenn auch Nacht und Grau'n uns decket, 
Zu ſchoͤnem Hoffen, edelm Wirken wecket. 
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Und flieyn aus dem beweinten Vaterlande. 


Es ſank ein Edles Bolk von allen Hoͤhen | | 
Der Freyheitshoffnung tief, o tief herab, | 

Und feine Heldenſoͤhne klagend gehen | 
Hinweg von ihres Vaterlandes Grab. 

Sie greifen in des Schmerzes tiefften Wehen 

Zum unfreywillig ſchweren Wanderſtab, 

Sie laſſen alle theuern Liebesbande 


Sie ziehen in beweinenswerthen Maſſen 
In eines neuen Vaterlandes Schoos; 
Sie geh'n, verbannt, des Elends dunkle Straßen, 
Entbloͤst von Habe, fluͤchtig, heimatlos, 
Sie find als Truͤmmer nur zuruͤckgelaſſen 
Von einem Heldenheere, kuͤhn und groß, 
Das in des heißen Freyheitskampfes Tagen 
Mit Loͤwenmuth ſo manche Schlacht geſchlagen. 


Doch in des Ungluͤcks Nacht, das ſie umfangen, | 
Strahlt hell bey uns ein ſegensreicher Stern, в. 
Denn mit des Wohlthuns freudigem Verlangen I 
Bringt Seder feine Liebesgabe gern. 
Der Aufruf, der zur Hilfe if ergangen, 
Er findet raſchen Anklang nah und fern. 
Es ſchlagen hoch in edeln Mitleids Schmerzen | 
Für Polens Heldenſoͤhne deutſche Herzen. | 


Wir laſſen ohne Rath und Hilfe Keinen 
Auf ſeiner Flucht beruͤhren unſer Land; 
Es laͤßt die Liebe ihre Sonnen ſcheinen, 
Und Mitgefuͤhl eroͤffnet Herz und Hand; 
Daß wir zu treuem Bunde uns vereinen, 
Iſt Polens Ungluͤck uns ein Bruderband, 
Und in der Menſchenliebe hohen Flammen 
Schlaͤgt Alles raſch und jugendlich zuſammen. 
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Und ſinnreich macht ein zarter Kreis von Frauen 
Zu einem Huͤlfsquell ſelbſt des Gluͤckes Spiel: 
Es ſind die Werke ihrer Hand zu ſchauen, 
Der ſchoͤnen, frohen Liebesgaben viel, 
Und der Altar, den ſie fuͤr Polen bauen, 
Iſt bald gefoͤrdert zu dem frohſten Ziel, 
Und bruͤderlich zum gleichen Zwek verbunden, 
Hat ſich ein Kreis von Maͤnnern auch gefunden. 


Und tauſend Haͤnde ſich zum Wohlthun regen, 
Und tauſend Herzen ſchlagen gleichgeſinnt, 
Denn ſeht! ein freier Strom von Huͤlf und Segen 
Sir die verbannten Helden reichlich rinnt, 
Der aus der Nh’ und Fern” auf allen Wegen 
Den reichſten Zufluß täglich neu gewinnt, * 
Da allerwaͤrts nur Ein. Gefühl der Liebe 
Sich kund thut in des reinſten Wohlthuns Triebe. 


Drum ſey willkommen uns und froh begruͤßet 
Der Tag, an dem des Gluͤckes Rad fih ſchwingt, 
Wo feſter noch der Huͤlfe Bund ſich ſchließet, 
Ein Hochgefuͤhl durch alle Seelen dringt, 
Wo traulich ſich beym Mahl das Herz ergießet, 
Im Gängerfrang das deutſche Lied erklingt, 
Wo wir den Bund der Menſchlichkeit erneuen, 
Uns huͤlfreich jedem Leidenden zu weihen. 


O Polens Volk, von Jammer tief umnachtet, 
Von Sorg' um deine Söhne ſchwer gedruͤckt, 
Vernimm's, wie ſie der Deutſche ehrt und achtet, 
Wie er mit Lieb auf deine Helden blickt, 
Wie ihrer Noth er abzuhelfen trachtet, 
Von ihrem Anſchaun, ihrem Werth entzuͤckt, 
Wie durch die Liebe freyer, deutſcher Herzen 
Gemildert werden ihres Ungluͤcks Schmerzen. 
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Obwohl fie nicht im Lorbeerſchmucke glänzen, 
Und traurig ſchleicht der edeln Helden Zug, 
Obwohl ſie nicht zu Sieg und Feſtestaͤnzen 
Ein froher Friede in die Heimath trug: 
Dennoch erhob zu hohen Ruhmes Kraͤnzen 
Der weiße Adler ſeinen kuͤhnen Flug, 
Achtung und Mitleid auf des Ungluͤcks Wegen 
Kommt der zerſtreuten Heldenſchaar entgegen. 


Ihr Edeln, denen ſich in Wohlthun's Wonnen 

So viele Haͤnde mild und huͤlfreich weih'n, 
Auf eurer Flucht habt Herzen ihr gewonnen, 

Die eures Werths ſich, eurer Freundſchaft (ro: 
Euch ſind noch nicht erloſchen alle Sonnen, 

In eure Nacht ſtrahlt unſrer Liebe Schein, 
Noch mehr als ӨШІР tt unſers Mitleids Thraͤne 
Ein Labſal fuͤr die irren Ungluͤksſoͤhne. 


Und wir als Schweſtern treu vereint und Bruͤder, 
In gleichem Sinn zu Rath und ӨШІР bereit, 
Wir legen unfrer Liebe Gaben nieder 
Geruͤhrt auf den Altar der Menſchlichkeit, 
Und wo uns irgend dann aufs Neue wieder 
Ein Elend ruft zu Huͤlf und Mildigkeit, 
Laßt uns, den Leidenden uns mild zu weihen, 
Den Bund, den Polens Ungluͤk fuf, erneuen. 
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ACHETEUR. 


Mercredi 15 décembre 1854 
N° 94. — 2° Journal de la Combinaison. 


Pour avoir la carte desa maison insérée au Guide 
des Acheteurs, s'ad. à MM. N. Eslibal et fils, 12, 
place de la Bourse. 


ACTIONS , ACHATS ET VENTES. 
(Opérations sur fonds publics par agens de chan- 
ge) comptoir dirigé par MM.LAMOUREUX et 
Ce, rue Louvois, 2, 30 années d'exercice 
Achat d'assurances sur la vie. 
Comptoir général d'escompte, 2, r. Joquelet. 


A SAINT-JOSEPH. 
Soieries , cháles nouveaule. 
DRAPERIES ET CONFECTION EN TOUS GENRES 
pour dames, rue Montmartre, 417-149. 
ALA GLANEUSE (Chaussée-d'Antin, 28). 
MERCERIE, RUBANS, PASSEMENTERIE, GaN- 
TERIE, Dentelles, Tulles etautresfrivolités pr dees 


| ALLUMETTES DE SALON 
etBougies chimaves, G Canouil. 0‹, 4. ре Violet. 


AMEUBLEMENS.—TAPISSIERG. 
LEBLOND VIERHAUS,sr,66,fb Antoine,ftd’étagres 
\ Etoffes pour meubles. 

HILAIRE RENOUARD, 102, Richelieu. 


ARTISTES EN CHEVEUX, 
BIDENISOT, passage du Saumon, 41. Perfection. 
| LEMONNIER, baltalien,peede l'Opéra, ci-d'du Coq. 


rue de 


1 ASSURANCHS CONTRE L’INCE DIB. 
LE CENTRE MUTUEL, 20, Chaussée-d’Antin, 
aris. Autorise par le gouvtpr toute la France, 


BAINS DES NÉOTHERMES. 
Douches et bains de toutes espèces, traitet hy- 
drothérapique,apprts meublés, 56, dela Victoire. 


d ‚ BANDAGISTES HERNIAIRES, 
GUÉRISON RADICALE pr Hy BIONDETTI, bie, 
5 mód. aux grand. exposit. 48, rue Vivienne. 
| | BECHARD,20,r. Richelieu, bie, ®© aux expositions, 
ТЫ. VENELLE, bandagesen gomme,78, fs St-Denis. 
1 IN. BIONDETTI. brevié, 44.r. Nve-Pis-Champs. 


BIBERONS=BRETON, SAGE=FEMME, 
1142, St-Sébastien,reçoit dames encte, apps mhle, 


BONNETERIE (spécialité). 
A ARAGHEQUESNE, gde fue de bas de Paris. Gilets 
у | de flanelle. Ев Montmartre, 34 bis,pse Verdeau,33. 
| МАКА15 CODECHE IE sp“ vestes ent ASTOR et 
de CUISINE, chemises et cravates,2,r. St-Honoré. 


BRONZEN ET IMITATIONS, “ENDULES. 
Lampes et fasies, LAY et CHERFILS, pse Jouffroy,29 


Lampes et répers, JEHAN,69, r.Vieux-Augustins. 


BUREAU DE PLACEMENT AUTORISE. 
KLEYER. 22, rue de la Monnaie (atfranchir) 


| ыы SLA IEE Lal BB A SER AL di АН LSA АН 
CAOUTCHOUC, CHAUS 80795, MANTHAUX. 
Hommes et Dames FLORAND, 10, terrsse Vivienne 


CARTES DE VISITE, IMPRESSION. 
Timbres,cachets,vaiste, J BRIER, pse Saumon,24. 
CHALES ET CACHEMIRES. 

A. BILLECOQ, 25. ba Poissonniére. Grand choix. 
FOURRURES et eonfos,Gui!lard ef Cis, r.du Вас,57 
NAVARRE 6,ch.d’Antin.Cachres Indes (Kchange.) 
Seule Mer TERNAUX, r. des Fossés Montmartre, 
Cachemires des Indes et Dentelles, 

BOULE, 29, boulevard Poissonniére . 29, 

Ald regente, ancienne maison . Aymes. 
Cité Y indé, 17, ba Madeleine, 47, à côté de VER- 
DIER fourures et confor десоща des prix modérés 

Aux Bayaderes, fourr ures el confection. 
E.RADIGON,20,r Favart,au coin du bd des Jialiens 
Chdles T'ernaux (fabrique). 

Lon DOLISIE, fourrures, 4, rue Nre-Ptits-Ch amps. 
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CHAFELLERIE VIVIENNE» 
GASPAR? .3,Vivienne, chapeau fre Gé, soie im- 
permóvie à la sueur, 13 £.50.C hapeau mócaniqe. 
CHAUSSUR 8 D коммив вт DAMES. 
AUX MONTAGNES КО S, Deglaye, 368, r. St- 
Honoré et 92, r „Ri she lieu; english spoken 


CHEMINGes, a or 
LAURY, r. Tronchet,29,gde médaillede Londres. 
Changement de domicile. LECOQ, 4, bd du Temple, 
ei-devtr. Francs-Bourgeois, calorifères fumi- 
vores portatifssans tuyaux, fourn=de cuisine. 


CHEVEUX POUR DAMES (spécialité). 
JULIEN, 6,r.de la Feuillade. près dela Banque. 
—ͤ—— — — A mn — 


CHOCOLAT, 
BOREL et KOHLER, dépôt central, 25, r. Rivoli. 
Usine, 14, route de Flandres, à la Villette. 
BOUDANTE:, Villette, Lisbenne, Попа Мата 2f. 4% К, 


Grand choix de nouveaux bonbons. 


Dits fondans, en chocolat, aux fruits les plus fins 
et de fantaisie. Mon MEY ER. 9, N.-D.-de Lorette. 
A o CE la 


COFFRHS=FORTS: 
HAFFNER fres,8, pass. Jouffroy,serrures, bis sede, 
—— nn Ar 


COLS ЕТ CRAVATES. 


CLAYETTE LOISON,32-34, pass. Jouffroy, seule 
maison de hies nouvtés p.cravtesetcolschemises, 


COMESTIBLES, ÉPICERIES. 
Mon CARNET, 49, rue Grange-B aleliére et 4, rue 
Rossini, sp'* de confitures, fruits et vins fins. 


COUTELLERIE 
DELACROIX, pseChoiseuil,35,rasoirs trre angle, A f. 


CULOTIBR ET CHEMISIER. _ 
GEIGER, 71, Richelieu, ci-devant méme rue, 42. 


DENTISTE. 
A. CERF, 16. C hate: d Antin spécialté de rateliers. 
A. DE BRAY ,r.S 82,entrée r. Duphot,2. 
A.GULDSTUCI E Rzahnarzt), biPoissonmiéze, 24 
AMY OT Ernest, 33, r. Croix-des-Pelits-Cha'mps. 
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„36, Rivoli. 
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DESSINS POUR BRODAR. 
GHAPPUI5,285,8'-Denis. Procédé primpers.-meme 


EAUX MINÉRALES NATURELLES. 
Anc. gd bureau. J. LAFONT, 20, J.-J. Rousseau. 
FOVETS-CRAVACHES. 
PATUREL, Ge,470,r. St- Mart" ‚sp'éfouets, eravache, 


FOURRURES, CONFECTION 
A.C.DIEULAFAIT 1, b¢Mad»e et 51,r „du Luxembrs 
AL 4 PRESIDENCE, J bufresne, 1, Chaussée- а’ Antin, 
BEAUDOIN, 458, r. Montmar tre, gros et détail. 


Fourrures en gros. 
Mon FRANCK Alexander, 155, г. St-Martin, sp“ 
de garmtures de manteaux et manchons victorias 
E. Lhuillier , prix fixe , bon marché réel. 
Véritable fabrique de fourrur es,42,r.Beaubourg. 
A Venfanl Jósus. 
REVILLON, sr de Givelet et Legavre,mais оп fon 
466 en 4723. Confection. r. Rivoli,67. Prix fixe 


GLACES MIROIRS. 
CUVILLIER FLEURY, 26, r.Lancry, glaces blan- 
ches et étain, encadten tous genres.France,exp!. 
T I EAST SEES 


HORLOGERIZ, BIJOUTERIE, ORFEV"". 
А CHARLES QUINT.menspled’horlrie 45,b4S:-Denis 
AU NEGRE, SARAZIN, boulevard St-Denis, 49. 
SAVARY et MOSBACH, О Imendjams, 2, Vaucansen 

INSTITUTIONS (AGENCES d') 
A.VOITURET.3,r.duRoule. Proeve acquérset profr 


LIBRAIRIE. 
Odyssee de Napoleon III, 
рт Siméon Chaumier Moquet, édeur,92,r.Laharpe 


MAISON WDACCOUCHEMENT. 
MmeVAUCHEROT,36,r.Rivoli,pl.de l Hôtel-de-Ville 


MARIAGES, 
Mme de SAINT-MARC. 8, r. des Colonnes. (Affr.) 
MODES ET PARURES. 
Mme MAJORELLE,élvede LAURE, ba desCapuces 41 


OBJETS DART ET STATUETTES, 
OEUV:dePRADIER,SALVATORE,MARCH I,ćdrobj 
de ste, comp' plastique, 30, pse Choiseul. 
Curiosité, bronze, porcelaine, meubles. 
CLERMONT, 296, rue Si-Honoré, prés St-Roch. 


OPTICIEN (LUNETTES NOUVELLES. ) 
Pr voir loin et prós,10f. LEMAIRE,f,32,pse Srumon, 


ORFÉVRERIE PLAQUER (fabrique). 
LAMBERT, rue Notre-Dame-de-Nazareth, 29. 
Couverts et orfevrerie argentée, 
А. GRIMAL 420 Rivoli. Couvearats bres 65 f lad. 
CHRISTOFLE,1remaison,bOISSEAUX,26, Vivienne, 


PAILLASSONS, 
AUJONCD ESPAGNE,84,r. de Cléry,luxe,solidité 


PAPETERIE, 


Papier à leltres-enveloppes, BISCARRE bt, 
Fabrique, , rue Drouot. Commissen-ex porter 


PAPIER PHINT. 
JOUANNY VILLEMINOT, 84,99, fb Temple.Exp». 
GRAND ASSORTIMENT detousprix,ventegroset 


détail,pas de concuree possib!e,35,Louis-le-Grand, 


PARFUMERIE. 
EaudeCologneäla fleur impérialede PROSPER, 
b'¢s.g.d.g.44,b4Bonne-Nouvelle, prósleGymnase 

Eau de quinquina (Dorces, parfumeur). 
Pr arréter la chúte des еһеух, bt des Capucnes,27, 


Eau de fleurs de lys pour le teint. 
OEillade noir pour yeux, poudre arménienne 
pourongles, Planchais, р“, 2, r. Caumartin. 
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PATISSERIE DE LA ВОПЕВЕ. 
JULIEN fee, invent bté de Ja Pen gâteau de 
voyage, du Savarin.du gâteau des 3 frères, Exon, 


PHARMACIE . MÉDECINE. 
VERITABLE onguent Canet (de Chrétien mi de 
soie)c'replaies,abeos, panaris- Girard,28,Lombard, 


PRESERV ATIF contre choléra, Renault, 71, Sie-Anne 


PIANOS. 
BITTNER fils,43,de la Cerisaie, pl. Bastille. Locations 
H. CRE MER, pianos à 400 f. gar. 10 ans,6,b!StDenis. 


PIANOS SYSTÈME EN FER 
Seul résistant à tous les climats. 
Paris, r-Rivoli,47.—New-Orléans,56, Royal-Sıeet, 
Location et vente, J, FAIVRE, inventeur bt, 


PIPES DÉCUME (Spécialité), 
AU PACHA,3,pl.dela Bourse,ei-d!N.D. Victoires. 


POMPES ET JEUX D'EAU, 

Hy LECLERC, mócie hydraulicien, r. Ménilmon- 
tant, 46. Pompes à tous usages, jeux d’eau 
dapprtel de jardins, fleurs hydraulesartificles. 
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POTICHOMANIE (Spécialité). 
BUHOT, passage de VOpéra, 27 et 29. 
COLLIN. couleurs p'potiche,r.Nre-Pts-Champs.42 


RESTAURATEURS. 1 

DINER DU COMMERCE, 24, pse des Panora ma 
Diners 43 f. de4á8h. Déjers à 1.60 de10à2 h. 
AU ROSBIF, diner 4 Г. 20. Croix-ptits -Champs, 17, 
TAVERNE ANGI. „Lblegngsret frse,5,Chsóc-d Antin, 
SOIBRIES (Spécialité) ЕТ NOUVEAUTÉS. 
Au-dessous du prix des gies mais"5,r.St-Hon'ć,408 
Gonfer dentlles fourres, F. ¿LAIR „82,fb Moptmar tre. 


TAILLEURS. 
Ear CHARLES. Habillems pr hommes, 61, r.Rivoli. 
Mon THOMAS, Armand Q.et С. Boissie, s, 13, г. Bac 
Mon HAN AU,29,Montorgueil,sp'évestesde cuisine 
AuxArtset Métiers,confréset sr mese, DdSt-Denis, 47 
MORLAND, rue Louvois, 2, place Richelieu. 
Jeune Lascaux el Ce, 

Taïlleurs des princes, etc., bt des Italiens, au Pa- 
lais de PIndustrie,gi аван де vétenos et sur mesre 
TAPIS DE TOUS GENRES. 
LITERIE, 25, b! Bonne-Nouvelle, glassortiment. 
TOILES ET CALICOTS GROB 1/2 GROS. 


AUGIER et SAMSON, 61, Rivoli, ger Bourdonnais. 
On coupe deo m. avec Їешёшеау ше gros. 


VINS FINS ET LIQUEURS. 

Mion FORON, vins en bespour la ville, 28, Ste-Anne 
CAVES ESPAGNOLES (liver par bout. et en fût), 

rue Paul Lelong, 2, donnant rue de la Banque: 
A PRIX MODERE pee de l'Opéra, gie du Baromòlre 
A Ste-ANN 
Pins Wes 
CHARN AY (Mufee en 182: 
et en b.80 6.1.,60 C.b..100 


па assortiment. 
etétr. en fût 
r.Rambuteau 95 


VITRERIE. 
J.FINCKEN, r.de Г Echiquier, 6, TRINGLES pré- 
servatrice dela BUEE, appre’ par la sté centr БЕ 
de s architectes par la comio des hatmens e 
inséré dans ia série de prix MOREL, par or one 
minie adoptée dans le vitrage du Pals de l’indtrie 


LE MEILLEUR MARCHÉ et ie PLUS I 
des journaux, c'est 
Le COURS GENE RAL DES ACTIONS, 


GAZETTE 2CHEMINS = FER 


par JACQUES BRESSON, paraissant tous les 
Teudis, indiquant les paiemens d'intórets, divi- 
dendes, le compte-rendu, les recettes des che= 
mins de fer, canaux, mines, assurances, Crédit 
foncier, Crédit mobilier,etc.,31, place la Bourse, 
Paris. 7 fr. par an; départemens, s fr. (En- 
voyér un mandat de poste.) 


BON FOND 1 d'articles pour fumeurs et 
| K) priseurs, loyer 1,400 fr.; 
recette 145 fr, par joùr (tenu depuis 22 ans); 
prix 15,000 fr. Sad. à ММ. N. Estibal et fils, 
fermiers d’ annonces, place de la Bourse, 12. 


— 


XEPANDU | m WSE, 


ons ЕТТІ 


раг P. Gaw- 
LIKOWSKI, г. 


del’Ancienne-Comédie,18. Cours et leg. partic. 
Enseignée en ville et chez lui. 


GALVANOPLASTIE. 


créer à Passy, avenue Saint-Denis, 23 et 27, 
une fabrique importante de bronzes dart 
par l’éleclro-chimie, garantit la parfaite re- 
productfon des modèles qui lui seront confiés, 
tels que statues el staluelles,vases artistiques, 
Pendules, lustres, candelabres, objets de pré- 
cision. — MAISON RUE MESLAY, 35, PARIS. 


M. L. OUDRY, 
qui vient de 


Achat 


neufs, vieux et autres 


de objets, à bon prix, par 


(TENENS 


GOLDNER,j°,54,l’Arbre-Sec.Ecrire, va à domi'e, 


LOTERIES AUTORISÉES 


EN COURS D'EMISSION. 


Gros lot 


Jeanne d'Arc . 
Aveyronnaise . 
Plombićres. . . 
Bourg-d'Oisans . 
Homacht ANNE Te 


50,000 fr. 
10,000 
8,00 
20,000 
25,000 


Tirage 


5 janvier 1855 Billet 1 fr. 
janvier — 1 

31 déc. — 1 

31 janvier - 1 
février 


1 
htAdresser par mandat de poste autant de francs que l’on désire de billets, à MM. N. Estibal et 


‘ils, au bureau des Loteries autorisées, 


LOUSAINE, 


12, plase de Ja Bourse, à Paris. 
On trouve au même bureau les listes du tirage des loteries suivantee 


: LINGOTS D'OR, TOU- 


PICARDE, MEAUX, BOURBONNE-LES-BAINS, CHARONNE et de toutes les au- 


tres loteries tirées. Envoyer franco un timbre poste de 20 centimes pour recevoir chaque liste, 


A MM. les Ingénieurs, Mécaniciens et Industriels. 


CAOUTCHOUC ALCALIN 


NOUVEAU CAOUTCHOUC breveté з. 0. 4: 0. 


Résistant sans altération à une température très- 
élevée ; propre aux joints de tous les appa- 
reils à: vapeur ou autres.— Pièces moulées de 
| toutes grandeurs et de toutes formes. (Envoyer 
— Tuyaux et fenilles de 
toutes dimensions.—Tous les autres articles 


un croquis Coté ). — 


en caoutchouc. 


Alex. AUBERT et GERARD, 


49, rue d’Enghien, Parts. 


rison, 
ire PARTIE. De la 
contractées dans la jeunesse. 


rison. — Ve PARTIE. 
PANTIE. 

Par R. 
street, 


Exemples et avis 
et L. PORRY ct Ce, 
Oxford street, Londres, 


Paris. 


х 


Se vend chez HERM: ANN, place de la Bourse 


L'AMI DISCRET 


Ouvrage précieux sur la faiblesse des organes importans et sur 
les maladies contagieuses, suivi d'une méthode facile de gué- 
illustré de 100 gravures sur acier coloriées. 
faiblesse provenant d’habitudes vicieuses 
— Пе PARTIE. 
gućrison.—Iife Par tre. Des maladies contagieuses et de s symp 
tomes qui dénotent leur existence. —IVe PARTIE. 
Des moyens propres à les éviter. 
aux malades. 
médecins consult., 19, Berners 
5 fr., 


— Imprimerie J. Voisyenel, rue du Croissant, 16. 
+ 


PULMONAIRES 

INSPIRATIONS. ¢ ( Guide pratique 
des) du Doct. D. М. Richard Desruez ; 
пач par la voie des poumons des ma- 
ladies aiguës ou chroniques. 1 vol. in-18, fig. 
Prix, 3 fr. Chez Chamerot, libr., 13, rue du 
Jardinet et 16, rue Taranne. Mandat sur la 
poste. (Affranchir. 8 


AE. PIERRE әуе SAMPSI 


Guerit en 3 j. maladies, sans copahu, КИП ) 
nitrate d’argent. SAMPSO,ph.,T. Rambuteau, 40. 


PUNCH DAROLES AU RUM 


{out préparé, liqueur hygiénique, sa qual ité 
supérieure le rend indispensable pour soirée et 
desserts, chez l'inventeur, rue Montmartre, 18, 


a Paris et dans les 500 dépôts. 

N faubourg Montmartre, loyer 1,200 f., 
CARY bail 8 ans, bénéfices nets 4.000 fr., 
prix 12,000 fr. Sadr. A MM. N. Estibal et fils, 
e d' annonces. place de la Bourse, 12: 


BEAU DEBIT DE LIQUEURS 


genre Moreau, recette 1,600 fr. par mois, bénéf. 
nets 6,000 fr.; prix 16,000 fr. S'ad. à MM. N. 
Estibal et fils, fermiers d'annonces, place de la 
Bourse, 12. 


‚42 


21 59 


Des moyens de 


De leur gué- 
— Vie 


Verger d’habillemens pour nocd 
SACHET et bals, bouleyard St-Denis, 20 
та Ghaussće-d'Ar 
1 tin, loyer 3,50 
MAISON NEUBLEE o 

fr., 16 numéros et deux appartemens; pri 
24,000 fr. S'ad. à MM. N. Estibal et fils, fe 

miers d'annonces, place de la Bourse, 12: 
à tous ie 


Ge D'ABONNEMENS ew: 


SPECIAL 
de Paris, de la province et de P etranger, sah 
augmentatiot з de prix. 
Londres Times, 1 mois 13 fr. 40 
Bruxelles, Indépendance 3 mois 21 40 
Cologne, Gazette 3 mois 16 50 
Et à toutes les publications françaises, а 
glaises, belges, italiennes, espagnoles, russe 
turques, etc., etc. 
Insertions d'articles et avis divers. Socić 
N. Estibal et fils, 7, r. de la Bourse, à Paris 


1 CH 1 1 LBE RER 
STERILITE DE LA FEMM 
SERIE ou aceidentelle, complétemel 
détruite par le traitement de Mme Le hapell 
maitresse sage-femme, professeur d’acconchq 
ment. Consultations tous les jours de 3 à 51 
rue Monthabor, 27, près les Tuileries, 


KA DES CARMES DE LA RUE TARANNI 
n° 16, guérit maux estomac, pili 
indigestions, vapeur, еіс., etc. 


PAR 


А Pass ше РИ SUI 
Choiseul dëi 

SIX MÉDAILLES DE FRANCE ET DE 
APPROBATION DE L’ACADEMIE DE MEDECINE 


LONDRES 


APPAREILS 


CUVETTE 
UNIQUES 


ORDINAIRE, 


al тепе „Jet continu à la moin 
, Pour extraire le 1 
tube pl 
d 


: 8, 10, 12 et SS? 
tenir le clyso de voyage i 
la malade étant cot 


r l'eau, рот 
pour injection: 


franco, 


— 


COMPTOIR GENERAT 


D'ANNONCES, 


За 


42, PLACE DE LA BOURSE, 42, 


Ankiindigung und Einladung zur Sabscription. 


Die 


POLEN UND DIE POLINNEN 


Revolution vom 29. November 1830 


oder 


Hundert Portraits und Lebensbelchreibungen 


derjenigen Personen, die sich in dem letzten polnischen Freiheitskampfe aus- 
gezeichnet haben, nebst dem Facsimile ihrer Handschriften. Nach Original-Zeich- 
nungen lithographirt von den vorzüglichsten Pariser Künstlern: GRÉVEDON, . 
Maurin, VIGNERON, BELLIARD, Drepp, BAZIN, DESMADRYL, LECLER, 
DESMAISONS, KUROWSKI etc. 


herausgegeben 
von + 
JOSEPH STRASZEWICZ. 


Einzig rechtmässige Original - Ausgabe, 


STUTTGART, Verlag von Е. SCHWKIZERBART. 


Der Befreiungskampf Polens hat in der ganzen europäischen Völkerfamilie, bei allen 
Klassen des Volks, welche der Stimme der Wahrheit und Gerechtigkeit den Zutritt zu ge- 
statten gewohnt sind, bei allen Individuen von Kopf und Herz solche Sympathien erweckt, 
dass eine Berufung auf diese Thatsache allgemeine Geltung mit sich führt. “Vor Allem war 
es aber gewiss Deutschland, unser Vaterland, das, im fremden Mitgefiihl seiner eignen Leiden 
doppelt bewusst, am febhaftesten erst den Jubel glänzender Waffenthaten; dann die Trauer | 
über den schrecklichen Fall der Heldennation theilte und in ungesehwächtem Schmerze noch 
theilt. Noch jetzt, nach acht Monaten, ist unsere Liebe zu dem ungliicklichen Nachbarvolke 
so ungeschwächt, so vollständig, als es die Segenswiinsche waren, welche in den ersten Ta- 
gen des beginnenden Riesenkampfes ihm entgegenflogen; noch heute ist jeder Fliichtling, dessen . 
irrer Fuss, dem Schicksal sibirischer Eisfelder entrinnend, den Boden unserer Heimath be- 
tritt, am gastlichen Heerde willkommen; noch ermiiden nicht unsere Sorgfalt, unsere Opfer, 
unsere Wiinsche — ja sie sind eine Religion geworden, ein frommer Gottesdienst, eine zu- 
versichtliche Hoffnung, dass sie einst ein doppeltes Gewicht in die Wagschale legen sollen, 


wenn es sich darum handelt, zum Zweitenmal Gefühle auszusprechen, die wir so gerne schon 
vor dem Falle der unglücklichen Hauptstadt anerkannt gewünscht hätten. 

Das hier angekündigte Werk soll dieser grossen Sache ein Denkmal setzen. Die Ver- 
lagshandlung wird ihm um so grössere Sorgfalt widmen, als es bestimmt ist, uns in die ehr- 
würdige Gesellschaft der Männer selbst einzuführen, deren Geist und Ruhm wir bewundert, 
deren Namen wir so oft ausgesprochen, die wir vielleicht persönlich kennen zu lernen das 
Glück gehabt haben: es sind die Bildnisse der Männer und Frauen, die für ihr Vaterland 
theils verblutet, theils für seine glücklichere Zukunft noch leben. 


Der Wunsch, dieses schöne Werk auch dem deutschen Volke zu überliefern, veranlasste 
uns, mit dem Herrn Herausgeber in Paris in direkte Verbindung zu treten. Unsere Absicht 
wurde erreicht, indem uns Herr Srraszewicz nach Uebereinkunft unsern Bedarf in: 

= Pariser Original - Abdrücken 
überlässt, und solche immer 14 Tage vor dem Erscheinen liefert, so dass wir — da wir zu 
den Portraits nur die deutschen Biographien zu besorgen haben — die einzelnen Lieferungen 
dieses Kunstdenkmals zu gleicher Zeit versenden können. > 

Das Werk erscheint in zwanzig Lieferungen, jede Lieferung aus 5 Portraits und 5 
Biographien bestehend. Die erste Lieferung wird Mitte Juni d. J. versendet; die Fort- 
setzung folgt dann immer von 14 zu 14 Tagen, und um so zuverlässiger, als die Portraits 
bereits zur Hälfte auf Stein gezeichnet sind. 

Es erscheinen davon zweierlei Ausgaben, nämlich in gross Folio und in gross 
Octav; beide Formate aber in gleich schönem Kupferdruckpapier. — Der Subseriptions- 
Preis für eine Lieferung von 5 Portraits mit dem Facsimile der Handschriften und 5 Bio- 
graphien beträgt: 3 

für die gross Folio-Ausgabe tl. 3. 36 kr. oder Rthlr. 2. 4 ggr. Sächs. 

— = SS Otay сз EE E > = — = = 
während in Frankreich eine Lieferung von der Folio-Ausgabe 12 Franken, und von der Octav- 
Ausgabe 5 Franken, also gerade noch so viel, kostet; und doch erhält Deutschland ein und 
dieselben Abdrücke, von deren Vortrefflichkeit wir uns vorher durch mehrere Proben 
überzeugt haben. 3 - 

Man macht sich zur Abnahme des Ganzen verbindlich, und bezahlt jede Lieferung nach 
Empfang. 

Einzelne Bildnisse werden, jedoch ohne Biographie, in Octav a 24 kr. oder 6 ggr., 
und in Folio à 1 fl. — oder 15 ggr. abgegeben. 

Wir laden unsere Landsleute, die ihre Theilnahme an der polnischen Sache so schön 
beurkundet haben, zur Subseription ein, die jede gute Buch- und Kunsthandlung übernimmt. — 


Auch ersuchen wir die resp. Polen-Komités in allen Gegenden Deutschlands, ` mitzu- 
wirken zur Verbreitung dieses schönen Werkes. 


Stuttgart im Mai 1832. 


Bs SOHWEIZEBBART'sche 
Verlagshandlung. 


SCÈNES HISTORIQUES, MONUMENS, MONNAIES, MEDAILLES , COSTUMES, ARMES, 


PORTRAITS; 


SITES PITTORESQUES, CHATEAUX, KDIFICRS, MONASTERES 5 


CURIOSITÉS NATURELLES ; 


PEINTURE DE MORURS, COUTUMES, CÉRÉMONIES CIVILES, MILITAIRES 


ET RELIGIEUSES, DANSES; 
CONTES, LÉGENDES, TRADITIONS POPULAIRES ; 


GÉOGRAPHIE, STATISTIQUE» ESQUISSES BIOGRAPHIQUES, ÉPHÉMÉRIDES 5 


LITTÉRATURE, POÉSIE, BEAUX - ARTS, MUSIQUE. 


Rédigée 
PAR UNE SOCIÉTÉ DE LITTERATEURS, 


SOUS LA DIRECTION DE 


LEONARD CHODZKO, 


Ancien élève de l'Université de Wilna, 
Membre de plusieurs Sociétés littéraires et savantes, 
Auteur du Tableau de la Pologne ancienne et moderne, 


De l'Histoire des légions polonaises sous la- République, et 16 Consulat, 


De l'Esquisse de la littérature polonaise, 
De la Notice biographique sur Joachim Letewel, 
elc., etc. 


TROISIEME PROSPECTUS. 


Fidèles à notre promesse et aux engagemens que nous avions 
suivons le but de notre 


pris par nos premiers prospectus, nous pour 
entreprise. Le nombre de nos souscripteurs s’accroit tous les 
jours; c’est un encouragement et une récompense pour nos efforts. 
Le but de notre publication était de faire connaître notre patrie au 
peuple-frère, au peuple qui nous tend une main amie. Nous nous 
sommes adressés à toutes les classes, et partout nous avons trouvé 


empressement et intérêt. 


Quand nous confiames la rédaction en chef de notre publication au 


D = 


patriotisme et aux talens de M. Léonard Chodzko, quand nous fümes 
certains dela coopération de la plume élégante de Ме“ Olympe Chodzko, 
nous avions toute raison d’espérer du succés. 

Nous voila parvenus a la 20° livraison, et les promesses de notre 
prospectus Saccomplissent; nos lecteurs ont pu en juger. 

Ainsi, parmi les SCÈNES MISTORIQUES, on trouve: 1° les Traditions Fabu- 
leuses, ou Histoife anté-chrétienne de la Pologne; 2° le règne Че Miéczyslas 1% et 
l'introduction du christianisme; 3° le règne de Boleslas-le-Grand; 4° celui de 
Miéczyslas II; 5° l'interrègne ; 6° la restauration et le règne de Kasimir 1%; 7° le 
règne de Boleslas-le-Hardi ; 8° Pinterregne ; 9° le règne de Wladislas 1° Herman; 
10° célui de Boleslas-Bouche-de-Travers. 

Parmi les MONUMENS, On a vu : 1° celui de Kopernik ; 2° la colonne de Sigis- 
mond III; 8° la statue équestre du prince Joseph Poniatowski; et outre cela, 
l'Histoire et la description de la ville de Warsovie. 

Parmi LES SITES PITTORESQUES, LES CHATEAUX, LES EDIFICES, LES 
ÉGLISES et LES MONASTERES, nous citerons : les châteaux de Pulawy, d'Os- 
trog, d’Oycow, de Pieskowa-Skala, de Wilanow, de Janowiec, le palais Krasinshi, 
la villa royale de Laziecki, le monastère de Tynien, Vermitage de Sainte-Salomée à 
Grodzisko, les ruines du châtean de Lobzow. 

Parmi LES CURIOSITÉS NATURELLES, ОП a remarquć : la description de 
la forét primitive de Bialowićz et celle de ses habitans: le bizon, Purus, l'élan, le 
castor. 

Parmi LES CÉRÉMONIES CIVILES ET MILITAIRES, On trouve : 1° /a des- 
cription de l'élection des rois, et particulièrement celle du duc d'Anjou, depuis 
Henri ІП de France ; 2° la grande revue militaire près de Wilanow, sous le règne 
d’ Auguste II. 

Parmi LES COSTUMES, On trouve: les costumes, usages et mariages des pay- 
sans polonais dans les environs de Warsovie et sur les bords de la Pilica. 

Parmi LES COUTUMES, LA PEINTURE DE MOEURS et CÉRÉMONIES d’an- 
ciens chateaux : la curiosilé publique a été satisfaite par la lecture 
du Journal de Francoise Krasinska. 

Parmi les CONTES, LEGENDES ET TRADITIONS POPULAIRES, DOS lecteurs 
en ont trouvé dans les descriptions des chateaux d'Ostrog, d’Oycow, 
de Pieskowa - Skala, de Janowiec, de Grodzisko, de Lobzow, la Legende du 
XVI siècle. 

Parmi LES BIOGRAPHIES, nous avons donné celles de Barbe Radziwil, 
de Twardowski, d' Esther. 

Pour LA Poésie, ils ont vu la traduction des poètes polonais 
Naruszewicz, Brodzinski, Mickiewicz. 

Viner-serr sujets gravés sur acier ornent les 20 livraisons qui ont 
déjà paru. 

Nous avons dit, et nous répétons ici, que la politique serait entière- 
ment exclue de notre recueil; pour nous, l'histoire n'est point une 
allusion, nous voulons être appréciés, goútés par toutes les opinions ; 
nous voulons survivre aux révolutions en laissant à la France le sou- 
venir de notre pélerinage patriotique. 


IGNACE-STANISLAS GRABOWSKI, 
Gérant-Editeur, rue Saint-Honore, 345, 
Paris, ce 1° juin 1835. 


— — 

Le Roi, la Famille royale, les Ministères, IEtat-Major général, 

les légions de la garde nationale de Paris, et celles des départe- 

mens, les armées de terre et de mer, en un mot, les citoyens de 
toutes les classes et corporations souscrivent pour la POLOGNE. 


— s 0 — 


La PoLoGNE reconnaissante, voulant conserver les 
noms de tous ceux qui veulent bien propager ses sou- 
venirs de patrie, publiera une liste exacte de tous ses 
protecteurs et souscripteurs. 

ae 


CONDITIONS DE LA SOUSCRIPTION. 


La première série de la POLOGNE formera soixante livraisons, et l'ou- 
vrage entier cent quatre-vingts, avec près de 300 sujets gravés sur 
acier. 

Toutes les semaines, il paraîtra une livraison au prix de 25 centi- 
mes pour Paris, et 30 centimes pour la province. 

Avec la dernière livraison de la première série de la POLOGNE, 
MM. les souscripteurs recevront gratis une belle couverture impri- 
mée et les tables des matières. 

Pour répandre autant que possible la connaissance de la Pologne, 
surtout dans les colléges, les institutions et toute espèce de corpo- 
ration, nous donnerons un abonnement à titre gratuit à ceux qui 
nous feront parvenir le montant de cing souscriptions. 

Les souscripteurs des départemens qui feront parvenir douze 
abonnemens et plus pourront éviter près de la moilié des frais de 
poste еп demandant l'envoi de leurs livraisons par la diligence. 

Toute demande. d'abonnement sera accompagnée d'un mandat sur 
la poste. 

PRIX DE LABONNEMENT : 


Pour Paris, rendu à domicile. || Pourlesdepartemens et l'étranger, 
par la poste. 

20 livraisons. ...... 5 francs. iyraisons. . . . . 7 francs. 

40 livraisons. . . . . . . 10 40 livraisons. . . .  . . 14 

60 livraisons. . . . . . . 15 60 livraisons. . . . - . . 21 


On peut s’abonner, en payant, pour vingl, quarante ou soixante li- 
vraisons d'avance. 


On souscrit à Paris, 
AU BUREAU CENTRAL, RUE SAINT-HONORE, N° 545, 
cuez I. S. GRABOWSKI, GERANT-EDITEUR. 


On souscrit aussi dans Paris et dans tous les déparlemens, chez tous 
les Libraires, aux Cabinets de lecture, et chez tous les Directeurs de 


postes et des messageries. ` 


Tous les renseignemens, lettres, paquets, demandes, dessins, matériaux qu’on 
jugerait utiles au succès de l'ouvrage, devront être adressés francs de port a 
l'adresse du gérant, rue Saint-Honoré, 345, à Paris. 


A PARIS, 


Il existe des Dépôts principaux : 


Chez POSTEL, rue du Roule, n° 4. 


Mme DESCHAMPS, passage Vivienne. 

FERRIER, passage Bourg-l'Abbé, n° 20. 

GRIMPRELLE, rue Poissonnière, n° 21. 

HIS, directeur du Zittérateur universel, quai Pelletier, 
n° 20. 

IANUSZEIEWICZ, à la librairie polonaise, quai 
Voltaire, n° 11. 

EYMERY, directeur de la Bibliothèque d'éducation, 
quai Voltaire, n° 15. 


— sl 2, 
PARIS, TMPRIMERIE DE DECOURCHANT, 
Rue @Erfurth, n° 1, près de l'Abbaye. 


Od czasu zajecia Polski przez wojs 
ad Rossyjski użył wszystkich srzodkow do zniszczenia naro- 
dowosci Polskiej ; uderzył naprzod ma zakłady w ktorych młodzież 
brała wychowanie, zamknął szkoły rozwiązał Uniwersyteta przywlas- 
czył fundusze, wywiozł z kraju biblioteki i wszelkie naukowe po- 
moce. 


Młodzież Polska tuła się po obcych krajach pozbawiona środ 
ków utrzymania się, mimo całą chęć doskońalenia sig w naukach 
zmuszona jest, ałbo w bezczynnośći oczekiwać szczęsliwszych wy- 
padków, albo wchodząc w oben służbę lub w cudzoziemskie insty- 
tuta zapominać narodowego życia, narodowych podań , języka i 
wszystkiego co ją z Polską łączyło. 

Tulacze: Pols troskliwi o terazniejsze położenie i przy- 
szły los młodziezy, zebrani w Paryżu , wezwali dnia ar grudnia 
r. 1832 osoby posiadające zanfanie powszechne i łatwość większą 
przynoszenia. pomocy rodakom $. do zbierania fonduszow, i obmy- 

аша, srodków naukowej pomocy dla młodzioży polskiej, Powołani 
Xiąze A dam Czartoryiski. S. W. generałowie Kniaziewicz i Pac S. W. 
były Prezes Rzą. Naro. Bouawentura Niemojowski i Ludwik Płater 
S. К. przybrawszy do grona swego Cezarego Platera, Alexan. 
Jelowickiego postów, tudzież Adama Mickiewicza i Karola Marcin- 
kawskiego, postanowili zawiązać się w stowarzyszenie, w celu шаг» 
wienia dla młodzi Polskiej sposobow uczenia się. Dopelniti tego 
aktem z dnia 29 grudnia z. r. Za środki obrano : 


12 Wspieranie uczniów uczęszczających na kursa w Instytutach 
miejscowych. 


2° Staranie się o pomieszczenie w zakładach publicznych i 
prywatnych bądź naukowych , bądź sztuk pieknych , bądz techni- 
cznych i przemysłowych. We Francji w Anglji lub w Niemczech. 


30 Otworzenie kursów oddzielnych polskich najpotrzebniejszych. 


4° Urządzenie z czasem Instytutu w ktorémby młodzież polska 
narodowe wychowanie brać mogła, 


Stowarzyszenie zaczęło od zebrania w gronie swojem fundu- 
SZOW i wzywa osoby pokładające zaufanie w członkach stowarzyszenia, 
aby raczyły wspierać działania jego, radą, pomocą i dobrowolne- 
mi składkami. 


Stowarzyszenie zapewnia iz przedsiewziete beda srodki, aby zbie- 
ranie i administrowanie , działo sie za wiadomoscia wszystkicht 
onego zalozycieli , ktorzy zaręczają użycie ich stosowne do zamie 
rzonego celu. л 


Zakres. działania stowarzyszenia must bydz.miarkowany wedle 
jego'srodków i-wedle potrzeb tulatewa Polskiego. Czystość zamiarów 
iwazność skutków, jakie zdopełnienia celowwyniknąc muszą natchnę- 
ly członków stowarzszenia nadzieją że rodacy i cudzoziemcy ocenia- 
jący charakter sprawy Polskiej i ezujacy obecne położenie narodu 
naszego, wspierać stowarzyszenie zechcą w jego prawdziwie naro- 
dowem przedsięwzieciu. 


«Składki wpisane będą do жест funduszów i poświadczone, przez 
jednego z członków Wydziału funduszowego. x 


Członkowie tego wydziału są. Xią : Adam Cząrtoryiski generałowie 
Kniaziewicz i Hrab, Pac Oprocz tych trzech członków пікі inny w 
Imieniu „stowarzyszenia składek przyjmować i kwitowuć nie jest 
upoważnjony. : 


Życzący przynosić pomoc lub skladki, zechcą one przysyłać do 
Paryża pod adresem generała Kniaziewicza, па placu Magdaleny, 
п. 3 albo do'geneaała Раса’, na ulicy Godot de Mauroy, п. 26. 
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ATELIER 


POLONAIS 


DE RZLIURE, 


RUE DE CHARTRES, 12 


, 


Entre la place du Carrousel et celie du Palais-Royat. 


Recoit des livres, des manuscrils, des papiers de mu- 
sique, etc., à relier, depuis {5 sous jusqu’a 100 francs 
le volume, et se charge de tout genre de reliure possible, 
tels qu’ Anglais, Francais, Allemand, Polonais, etc., etc. 
Des ouvriers spéciaux pour tous ces genres de reliures 
se trouvent toujours à la disposition de l'établissement 
qui garantit de son côté tous les soins et tout le zèle pos- 
sible pour justifier l'attente de ceux qui voudront bien 


l’honorer de leur confiance. 


Les personnes qui désireraient que l’on allât prendre 
de Fouvrage chez elles, voudront bien adresser leurs 


lettres à I Atelier. 


HYMN DO POLSKI 


podług 


de Lam e m m a í "те о. 


Wiersz poswiecony 
LEONARDOWI RETTLOWI 
BELWEDERCZYKOWI 
| WETERANOM WALKI O NIEPODLEGŁOŚĆ 

1S30-1 г. 


w 50-letnia rocznicę Nocy Listopadowej. 


ARS = I PI TE 
Dochód przeznaczony na fundusz Weteranów. 


IO AYO 


| LWÓW | 
Nakładem autora. 
| 1880. 


NE 
NS ЕД ===" 


Gay Ann Mai ag dam УС ASE ы 
a jad chord analy ho razem ¡PAGA 


de Ж M a е „ с бк. 


— 


Gdy epopeja krwawej 10-miesięcznej walki dobiegła do kresu, 
a liczny zastęp wiernych. synów Polski rozprószył się po świecie — 
wtedy de Lamennais, w natchnionem a miłościwem słowie, na- 
pisał „Hymn do Polski“ — poczynający sie od słów: 


„Dors, 6 ma Pologne! dors en paix dans ce qu’ils appellent 
ta.tombe; moi je sais que c'est ton berceau !* 


Hymn ten napisany proza, ujątem w wiersz — à w 50-letnig 
rocznicę początku tej walki, niose ją Wam czcigodni Weterani boha- 
terskich zapasów — w cześć тегіша Waszego, Waszego poświęcenia, 
cierpień à znojów Waszych. 

Niech też te natchnione słowa wieszcza, krzepią — Was à nas, 
à przysałe pokolenia — aż do spetnienia czasów! 


* 


HYMN DO POLSKI 


podług 


de Lamennais’go. 


Spij, Polsko! spij 
I błogo śnij, 
Choć podli krzyczą, żeś w grobie — 
Albowiem powiadam Tobie: 
„Że to co oni grobem zwą 
Jest KOLEBKA Twą!“ 


Kiedyś opuszczona, 
Od świata zdradzona, 
Trudami znękana, 
Krwią synów zalana, 
Na czole pobladła 
I na ziem upadła — 
Bolejąca cała, 
Jakbyś konać miała — 
Zaciekli w swej złości 
Krzyknęli z radości!... 
A ich krzyk dziki rozległ się po świecie 
Jak ryk hyeny, kiedy trupa zgniecie. 
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Spij, Polsko! spij 
I błogo śnij, 
Choć podli krzyczą, żeś w grobie — 
Albowiem powiadam Tobie: 
„Le to co oni grobem zwą, 
Jest KOLEBKĄ Twą!“ л 


I gdyś tak leżała 
Wielka i wspaniała, 

Z piersią zakrwawioną, 
Ku niebu zwróconą — 
Jako ci rycerze, 


Co legli w swej wierze 
Z bronią i szyszakiem, 
Pod grobowym znakiem — SSC) 
Oni przystąpili... 

Ї na Cię rzucili | 


r с. 


Garść ziemi, przesiąkłej krwią Twych wielkich ludzi; 
Potem w głos zawyli: „Już się nie obudzi!* 


Spij, Polsko! spij 
I błogo śnij, 
Choć podli krzyczą, żeś w grobie — 
Albowiem powiadam Tobie: 
„Że to co oni grobem zwą, 
Jest KOLEBKĄ Twa!“ 


Wonczas Twoje syny — 

Wygnańcy bez winy, 

W świat się rozprószyli, 

I światu głosili: 

Twoją cześć i sławę, 

I Twe walki krwawe; RE 
I jakoś żałobna, 


Aniolom podobna 

Miecz pomsty schwycila, 

| jarzmo kruszyła. 
A gdy świadectwo to przed światem wiedli, 
Tyrani Twoi ze strachu pobledli! 


Spij, Polsko! spij 
I błogo śnij, 
Choć podli krzyczą, żeś w grobie — 
Albowiem powiadam Tobie: 
„Że to, co oni grobem zwą 
Jest KOLEBKĄ Twą!* 


Następnie głosili, 

Jak za Cię walczyli 

Wszyscy tam orężnie; 

Jak niewiasty mężnie 

Z losem się lamaly; 

Jak się wyrywaly 

Z ramion ojca, matki 

Młodziuniuchne dziatki, 

I do boju biegły, 

I w boju poległy... 
Słysząc to ludy płaczem zakwiliły, 
Że Cię zdradziły, że Cię opuściły ! 


Spij, Polsko! spij 
I błogo śnij, 


Choć podli krzyczą, żeś w grobie 

Albowiem powiadam Tobie: 

„де 10, . 8 
Jest KOLEBKĄ Туа!“ 
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A jeszcze nie skrzepla 
Poleglych krew ciepla, 
Kiedy nowe meki 

Padły z wrogów ręki. 
Wróg bojaźnią gnany 
Jednych kuł w kajdany, 
Drugich słał w pustynie 
Wyrwanych rodzinie... 

I w obliczu świata 
Spełniał służbę kata. 


Той jak kraj cały — łzy się znów polaly, 
Aż mury świątyń ze zgrozy pękały? 


Spij, Polsko! spij 


I błogo śnij, 


Choś podli krzyczą, żeś w grobie — 


Albowiem powiadam Tobie: 


„Ze to, co oni grobem zwą, 
Jest KOLEBKĄ Twą!* 


Mój Boże! mój Boże! 

I czyż to być może, 

By ci ofiarnicy 

Dla swojej ziemicy 

Nic nie wymodlili? 

Oni ją sprawili 

Krwią swoją i łzami, 
Zasiali kościami... 

I z tej krwawej roli 

Ma zejść plon niewoli — 


Jak chwast, co rośnie nad świętych grobami? 


Panie! miej litość nad nimi i nami! 


Spij, Polsko! spi 

I błogo śnij, 
Choć podli krzyczą, żeś w grobie — 
Albowiem powiadam Tobie: 


„ле TO CO ON? сгорела; 


o 
© 
Jest KOLEBKA T wg!“ 


Ha! cóż tam po lesie 

W rozjękach wiatr niesie? 

I za czem po błoni 

Wzrok wygnańców goni? 

Ach widzę, ach słyszę, 

Jak się kołysze 

Aniolów chór cały 

Nad krainą chwały; 

Krzyż nad Nią ramiona 

Roztoczył — a Ona 
Wzrokiem w nim tonie, karmiąc się nadzieją, 
I temi pieśni — co z jej mogił wieją... 


Әрі), Polsko! spij 
I blogo śnij, 
Choć podli krzyczą, 265 w grobie — 
Albowiem powiadam Tobie: 
¿Le to, co oni grobem zwą, 
Jest KOLEBKA Twą!“ 


O patrzcie w Jej czolo, 

Jako śni wesoło! 

| uśmiech ma w twarzy — 

Czy to Jej się marzy 

Znów mara-zwodnica? 
Nie!!! 

To BOGARODZICA! 
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Którą Ona czciła, 

Jej się pojawiła — 

I zdarła w miłości 

Zasłonę przyszłości... 
A tam promienna, żywa Wiara stała, 
Wolność jej wskazując — i tak się ozwala: 


„Spij, PolskoT spij 
„I błogo śnij, 
Cho podli krzyczą, żeś w grobie... 
„Albowiem powiadam Tobie: 
|= 20-10, CO Ойл rohen z Weer 
„Jest KOLEBKA Tw alll‘ 


Lwow 29. Listopada 1880. 
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dem artystycznych zabytków, nie należy miasto Lwów do najbogat- 
szych z pomiędzy miast polskich, tem ważniejszą więc jest dlań rzeczą 
spuściznę swą artystyczną ochronić i nienaruszoną zachować. Uważam 
tedy za jedno z najdonioślejszych zadań reprezentacyi miasta Lwowa 
w porozumieniu z rządem, krajem i władzami kościelnemi czuwać np. 
nad starożytnemi domami w rynku, nad kościołami i zawartemi tamże 
zabytkami jak katedrą i kaplicą Boimów, kościołem jezuickim, bernar- 
dyńskim, karmelickim, katedrą św. Jura, wołoską cerkwią i małą ale 
prześliczną katedrą ormiańską, ażeby nietylko chronić je od niszczenia 
ale także powstrzymać nieumiejętne restauracye i przekształcenia za- 
cierające w tych cennych pomnikach ślady ich historycznego i arty- 
stycznego rozwoju. 
KAROL LANCKOROŃSKI. 


LAMUS - WIOSNA - 1909 


Dwa hymny do Polski. 


ideje wszystkim szlachetnym zrozumiałe: ideje bolesnego piękna, uja- 

rzmionej dzielności, majestatycznego cierpienia, ten niechby się przyj- 

rzał, z jaką dziwną czułością wymawiają imię Polski te narody, gdzie 
idealizm należy do najgłębiej wkorzenionych cech etnicznych. Dama hiszpańska 
może niewiedzieć, czy „do Polski trzeba koniecznie jechać przez morze“, ale 
wie, bo jej tego nauczył dziad i ojciec, że to kraj dawniej sławny z piękności 
i dostojeństwa niewiast, z odwagi i dworności mężczyzn, a dziś nieszczęśliwy. 
Czy to nie wzruszające, że taki lekarz barceloński, dr. Benet Ramon Barrios — 
dlaczegoby tu nie zapisać wdzięcznie jego zacnego nazwiska — odbija na 
kartach pocztowych portret ks. kanonika Stychela i gromadę dzieci „modlą- 
cych się o wytrwałość” i rozsyła je po Katalonii? 

W literaturach zachodnich epoki romantyzmu pełno jest utworów o Pol- 
sce i do Polski, co nie zadziwia, zważywszy że w okresie 1831 r. sama 
sprawa Polski, w całej Europie wysoce popularna, wchodziła w kombinacye 
polityczne. 0215 jednak i jeszcze tak długo, póki wzmożona energia narodowa 
nie uczyni nas na nowo przedmiotem czułości ludów, każdy taki odzew sym- 
patyi może być tylko bezinteresowny. To też, gdy się ku wielkiej niespo- 
dziance, zdarzy czytać „hymny do Polski“ i to w językach lub dyalektach 
ogółowi mało znanych, gdy się widzi, jak myśl poetów rozgrzewa się od 
samego imienia „Polonia“, to niepodobna nie wzruszyć sie i nie podnieść na 
duchu. Leżą przedemną dwa takie hymny: jeden w dyalekcie medyolańskim, 
owej gwarze niebardzo wytwornej, znanej podróżnikowi co zwiedzał włoskie 
jeziora, drugi w języku katalońskim, co odżywszy po pięciu wiekach dzięki 
poetom jak Verdaguer i Guimera, pomógł do stworzenia ogromnej i orygi- 
nalnej literatury. 

Poeta włoski p. Antonio Curti objaśnia w przypisku, że brał natchnienie 
z martyrologii dzieci wielkopolskich. Utwór jego naiwnie deklamacyjny jak 
u śpiewaków z ludu, niewybrednych i nieprzesubtelnionych a zato żywiej 
czujących, jest rodzajem retrospekcyi historycznej zakończonej wróżbą „Jaki 
smutek w tym kącie świata, równym i gładkim niby wody jeziora. Słońce 
tylko przez kilka dni rzuca tam jasne promienie, reszta roku tonie w słocie 
i deszczu. A jednak lud żyjący w szarzyznie tego smutku przywiązał się do 
swej ziemi jak starzec do życia, a poezya tam silna i żywotna, w chacie 
czy pałacu. Dawniej po onych wioskach, lasach, polach przelatywały le- 
giony rycerstwa, twardego jak spiż; nieugiętych obrońców historyi, co za de- 
wizę miała dwa wyrazy: prawo i sława“. 


К wątpił o sile żywotnej symbolów z którymi raz na zawsze złączono 
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Poeta przypomina czyn Jana III, potem kolejne rozbiory Polski których 
winne są: niedźwiedź biały, orzeł królewski i dwuglowe „ptaszysko“. W tych 
metaforach utwór toczy się dość długo. Występuje dalej „wielki człowie- 
czek* łudzący „dostojną dame“ obietnicami, a po jego upadku nastaje szereg 
nowych prób wyzwolenia i upadków. „Orzeł krölewski“ pastwi się nad cia- 
łem poległej, która wtem ku zdumieniu świata podnosi się i woła: „Nie 
jestem zabita, jestem tylko таппа“. Poeta gromi nauczyciela-siepacza, ostrzega 
orła, aby szanował łzy matek, wolność sumień i historyę, pomnąc że z krzywdy 
wytryska zemsta. Konczy słowem nadziei, wróżbą zwycięstwa. 

Autorem drugiego „hymnu do Polski* jest młody Katalończyk, p. Oriol 
Martorelli. Wiadomo, że Katalonia na równi z Prowancyą od lat 50 walczy 
o autonomię. Ale podczas gdy w Prowancyi ruch regionalny zamknąć się 
musiał w słerze marzycielstwa, nie wydając nic więcej nad odzewy poety- 
сте i dziś prawie że wygasł, to w Katalonii dzięki ogromnej żywotności 
narodowej wzmaga się ustawicznie i chwilami przybiera cechy świadomej ce- 
lów rewolty. Utwór młodego poety, choć równie obraca się w poetyckich 
ogólnikach, tętni jednak realną myślą polityczną. Był wygłoszony na t. zw. 
zabawach kwietnych (Jochs florals) w Barcelonie 1904 r. i otrzymał drugi 
accessit do nagrody eglantyny (róży dzikiej). Przy tej okazyi dodać można, 
że właśnie zeszłego roku w maju Barcelona obchodziła bardzo uroczyście 
500-ną rocznicę odnowienia owych „zabaw kwietnych* przez słynną Kle- 
mentyne Isaurę, Tuluzanke. 

Oto treść pięknego poemaciku: 

Witaj ludu męczenników, który uwieczniłeś ideję wolności i ojczyzny 
w sercu swych synów; nie wygaśnie święty ogień twej rasy, a dzieci co 
kiedyś przyjdą na świat, w wolności odżyją. — Do Ciebie, Polsko, jest podobna 
błogosławiona moja ojczyzna; wszak i Katalonia przebywa chrzest krwi; jak ty 
nieszczęśliwa i jak ty święta. — Ani wy, ani my nie umarliśmy i żyjemy ży- 
ciem pełnem, rosnąc i podnosząc się ku szczytom, gdzie nam zabłyśnie dzień 
wolności. — W dniach śmierci i życia są te dwa narody przed Bogiem braćmi. 
Więc połączmy się w boju i złączywszy sztandary uderzmy na potwór, co 
nas gniecie. Niedaleki dzień, a uczynimy tak, o Polsko! zdala juz widny 
świt, dokoła brzmią okrzyki radości: to powitanie ludu co się zbliża ku ziemi 
obiecanej. — Niech każdy będzie gotów na przyjście wielkiej chwili; niech za- 
brzmią dzwony, wiosna niech sypie kwiatami, bo zbliża się wolność ludów. — 
Bóg wstaje, by wykonać sprawiedliwość; gwiazdami wypisuje dwa imiona 
na sklepieniu niebios. 1 odtąd ziemia będzie je oglądać każdej jasnej nocy. 


E. P. 


LAMUS - WIOSNA - 1909 


Nowe ksiązki. 


ENUMA ELISZ, Epos babilonskie. (Wydał Feliks West, Brody). 


biblioteki Sardanapala, odczytany został i ogłoszony światu, obecnie zaś 
w znakomitym przekładzie A. Langego ukazał się w celniejszych fra- 
gmentach po polsku. 

Dokument niesłychanej powagi, godny stanąć w szeregu obok Wed i Eddy, 
obok Genesis i Hioba 1 Pieśni nad Piesniami. Otwarta kopalnia na której 
okruchach, jak na matowej czerni kamiennego węgla, odcisnęły się cienie 
znajomych i nieznajomych form, zachowanych w nieskażonej czystości zarysu 
do dzis. Majaczą tu jakby nasiona myślowe, motywy rozwinięte później 
w mytach o Herkulesie i mściwej Herze, o Korze schodzącej w podziemie 
na przebyt zimowy, którą znów wiosna na światło w pełni krasy wyzwala. 
Dźwiga się Gilgamesz, salomonski pra-mędrzec, król-bóg, bohater, śni Eabani, 
tragiczny gigant, jakowyś Hamlet jaskiniowy — mocarz o chorem sercu w którym 
się dusza łamie niespokojna aż do śmierci — a i po Śmierci nawet niepocie- 
szona i dziwnie dantejskie rzeczy gadająca do Gilgamesza-druha... Syczy tu 
waz 1 kracze przestrogi „młode orlę bardzo madre“, — ci sami ktérych później, 
o wiele później, postarzałych i jeszcze mądrzejszych przyswoił do ręki Nietz- 
sche-Zarathustra... Pierwszy też raz chyba na cegłach rapsodu o Gilgameszu j jawi 
się spisany diamat „damy kameliowej: „dziewczyny oddanej rozkoszy”, która 
radą swoją wynosi kochanka na najwyższe szczyty potęgi a potem wzgar- 

zona przezeń, przeklęta i obłąkana, biega po pustyni w psiej skórze... 

Wspaniała jest Isztar niszczycielka, przerażona klęską potopu, klnąca się 
przed zgromadzeniem bogów iz jako o naszyjniku swoim z lapis lazuli, tak 
niezapomni nigdy o dniu owej straszliwej plagi; wspaniała w dyalogu z Piel 
nym Gilgameszem, ktorego wzgardliwa odpowiedz na kuszenie bogini ma 
obok całej swej pierwotnosci, coś szekspirowego w zacięciu. Zapalczywy 
temperament Isztar czyni ją dziwnie pokrewną porywczej Herze a może je- 
szcze bardziej wieczyście gniewnej Frei skandynawskiej. Wogóle dużo to 
podobniejsze do sag północy, niż do bliższej geograficznie poezyi indyjskie). 
Technika wolna na pozór od wszelkiego pierwiastku „literackiego“. Nie czuć 
w tem żadnej „roboty“, tylko potężny rozmach, roślinny jakby rozrost od- 
wiecznych radości, wątpień i cierpień ducha człowieczego — a nawet i o czło- 
wieku zapomnieć można, słysząc gromkie inkantacye bożyszcz-żywiołów, 
panujących z wysoka nad stworzeniem. Czuć, — że jest jeszcze strasznie wcze- 
śnie na Świecie, że leży przed tem taka niesłychana przestrzeń czasu — 


Pi ktorego tekst wycisniety klinowem pismem na ceglach 


Do Polski. 


L КІ?РАН. 


leż synów, pokoleń w długich lat pochodzie 

Płakałaś, nie znająca spoczynku ni końca 

Jękam swoim, Rachelo lub Rizpah płacząca, 
Polsko, najnieszczęśliwszy z narodów narodzie; 


Mając na skroni dyadem rozpaczy miast słońca 
Nie mogłaś nawet krzykiem skarg, w rąk bezswobodzie, 
płoszyć sępów drapieżnych, co w zachłannym głodzie 
En się o kość dzieci twych zgryzot tysiąca. 


Teenie nam byłas! Twe umarłe syny 
Z mniej plugawym walczyły wrogiem, niż obecny, 
W czasach, co świetne tętnią z przeszłości głębiny, 


Nim Wschód miast lśniącej klingi twej, uwielbił wieczny, | 
Trupi rosyjskiej gwiazdy blask, co jak *zła mara, 
W piekło lud niewolniczy prowadzi i Сага! 


IL BIAŁY CAR.. 


г z bieli, co ci kryje twarz lodową, ` 

Piłacie z barw palących ci dłoń, z której wody 
Całej ziemi nie zmyją tej krwawej jagody, 
Piętnującej ci mordem duszę kainową; 


Ty z Chrystusem na wargach morderczych, choć mową | 
Słodkich: gdzie zwykła Anglia stać, chcesz stóp swych kłody 
Postawić? Sięgnąć knutem w indyjskie ogrody! 

Ty otroku otroków co cię panem zowa; 


Ty słaby, jak jest niecha warga co cie chwali; 
Synu tych, których śniegi i gwiazdy sie wstydzą . 
W wiekach zmarłych, przeklętych, co dymia w oddali 1 


Święcone klatwa,' w wieńcu zbrodni, co ohydzą, 
I pożóg; wróć do przodków, co ciebie wydały, 
Precz stąd, gdzie żyją ludzie, trądzie jak śnieg biały! 


ж Ж“ 


. 


We o czystą wodę, myj ręce Piłacie, 1 
| Krzycz głośno: „Co jest prawda?“ Może nazbyt wcześnie ` 
Dowiesz się i zazztzytasz zębami boleśnie, 

Nim Cię zewnętrznych mroków ogarną połacie, 


Co krwawe twego rodu skrywają postacie /. 
Rzekami piekieł siedmkroć opasane we . 
Głowę twą bezkoronną w bagien owych pleśnie 
Zagrzebie Hiszpan, który krélowe w szkarłacie 


Anglii wyzwał па czele pół świata, by sobie 
Dodac serca do boju, aż wicher w bezedno 
Zmiótł wojowniki, w morskim pogrążył ich grobie. 


Lecz bacz, ażeby, zanim” wargi twoje zbledną, 

Го co z Filipem, z tobą nie stało się pono, 

Który się zowiesz białym a masz dłoń czerwoną, 
ek OS ж | 


CHARLES ALGERNON SWINBURNE 
z angielskiego przetozyt 
Leopold Staff 
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Paryż, 1910. 


Mam zaszczył zawiadomić niniejszem 


Р.Т. Panie że z dniem 1 Grudnia b. r. otwo- 
rzyłam w Paryżu dom komisowy dla zała- 
twiania wszelkiego rodzaju sprawunków wcho- 
dzących w zakres tualety kobiecej, robót 
ręcznych, umeblowania, książek, nut i. t. p. 

Mieszkając w Paryżu od przeszło 10 lat, 
poznałam dokładnie stosunki tutejsze; wiem że 
wszystkie wielkie magazyny mają inny towar 
dla prowincyi i zagranicy a inny dla klienteli 
paryskiej, a dużo sklepów odznaczających się 
wytwornym smakiem 1 w których paryżanki 
robią swoje zakupna, wcale reklamy nie 
używają 1 nie są znane po za Paryżem. Trudno 
à ryzykownie jest sprowadzać coś wprost z ma- 
gazynów, dobieranie zaś odpowiednich do su- 
kien potrzeb, materyi do koloru, pasmanteryi, 


koronek i. t. d., niemożliwym jest prawie do 
załatwienia przez korespondencyę. Trzeba znać 
dokładnie wiele sklepów aby wiedzieć gdzie 
odpowiednią rzecz znaleźć można. 

Celem moim jest ułatwienie P. T. Paniom 
nabycia nietylko gotowych : sukien, okryć, 
kapeluszy, bielizny 1. t. p., ale 1 tych niezli- 
czonych drobiazgów, które odpowiednio do- i 
brane nadają dopiero każdej tualecie cechę | 
prawdziwej wytworności. 

Jako komisowe liczyć będę do 100 fr. 10 0/0, 
począwszy od 100 fr. 5 0/0, dołożę zaś za to 
wszelkich starań, aby zakupna wypadły jak 
najtaniej i najlepiej. , ac 

I. GoDEBSKA. 
22, Rue d’Athenes, 

Paris. 


